CONG TY CP PHAT TRIEN BPS CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

PHAT PAT Péc lap - Tw do - Hanh phuc
PHAT DAT REAL ESTATE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
DEVELOPMENT CORPORATION Independence — Freedom - Happiness
S6/No.: 31/2021/QD-HPQT TP.HCM, ngay 22 thang 08 ndm 2021

HCMC, 22" August 2021

QUYET PINH CUA HOI PONG QUAN TRI
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
“V/v: Théng qua chi trieong nhdn chuyén nhwong 99% phan vén gop cia Cong ty
dé sé hiru D &n tgi Qudn Hdi Chdu, TP. Pa Nang”
“Re: Approving the share purchase of 99% contributed capital
to own the project in Hai Chau District, Da Nang City”

HOI PONG QUAN TRI
THE BOARD OF DIRECTORS

CONG TY CO PHAN PHAT TRIEN BAT PONG SAN PHAT PAT
PHAT DAT REAL ESTATE DEVELOPMENT CORPORATION

Can cw/Pursuant to:
— Lugt doanh nghiép sé 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17" June 2020;
— Piéu lé Cong ty C6 phan Phat trién Bdt dong sdan Phat Pat (“Céng Ty”);
The Charter of Phat Dat Real Estate Development Corporation (“the Company”),
— Bién bdn hop Héi dong quan trj Cong Ty ngay 22 thang 08 nam 2021;
The Meeting Minutes of the Board Meeting dated 22" August 2021;

QUYET PINH
RESOLVED

Piéu 1: Chap thuan théng qua cha truong dong y cho Céng Ty nhan chuyén nhuong 99%
phan vén gop cua cac co dong tai Cong ty C6 phan Pau tu Bic Cuong (“Cong ty Bdc
Cuong”) duoc thanh 1ap theo Gidy Chang nhan ding ky doanh nghiép s6 0401370311 do S&
Ké hoach va Pau tu TP. Pa Nang cap lan dau ngay 16/07/2010, thay d6i lan thir 9 ngay
18/01/2021 (dia chi try s& chinh: Tang 2, s6 294/38 bién Bién Phu, Phuong Chinh Gian,
Quan Thanh Khé, TP. Pa Néng) dé Cong Ty tré thanh c6 dong sé hitu 99% ¢ phan cua Cong
ty Bic Cudng, toan quyén quyét dinh viéc dau tu phat trién va kinh doanh Dy an trén Khu
Pat ¢o dién tich 2.734,9 m2; toa lac tai dia chi: 223 — 225 Tran Pha, Phuong Phudc Ninh,
Quan Hai Chau, Thanh phé Pa Ning; tiép gidp 03 mat tién duong chinh: Tran Phd, Bach
Ding va Lé Haong Phong.

[NOTICE: The English content is a translation of the Vietnamese language original for convenience
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Article 1: To approve the policy consenting the Company to acquire 99% contributed capital
of shareholders of Bac Cuong Investment Joint Stock Company (“Bac Cuong Company”)
established under the Certificate of Business Registration No. 0401370311 issued by Da
Nang Department of Planning and Investment for the first time on 16" July 2010 with the 9"
amendment on 18" January 2021 (head office: 2" Floor, No. 294/38 Dien Bien Phu Street,
Chinh Gian Ward, Thanh Khe District, Da Nang City). Hence, the Company becomes a
shareholder owning 99% shares of Bac Cuong Company, having full rights to decide the
investment, development, and business of the project on a 2,734.9 sgm land at No. 223 — 225
Tran Phu Street, Phuoc Ninh Ward, Hai Chau District, Da Nang City, with 03 frontages
facing Tran Phu Street, Bach Dang Street, and Le Hong Phong Street.

Piéu 2: Thong qua viéc dé cir Nguoi dai dién quan ly phan vén gop cia Cong Ty nhu sau:
Article 2: To appoint the representative of contributed capital of the Company as follows:

Cir Ong : Lé Quang Phuc

To appoint : Mr. Le Quang Phuc

Sinh ngay : 19/06/1966 Dan toc: Kinh Qudc tich: Viét Nam

Date of birth : 19" June 1966 Ethnic group: Kinh Nationality: Vietnam

CCCD sb : 048066000179 Ngay cap: 27/12/2019

Citizen identity card No.: 048066000179  Date of issue: 27" December 2019

Noi cap : Cuc Canh sat Quan Iy Hanh chinh vé Trat tu X4 hoi

Place of issue : Police Department for Administrative Management of Social Order

Noi dang ky HKTT : 7.6 Khu B Chung cu sb 4 Nguyén Dinh Chiéu, Phudng Pa Kao,
Quan 1, Thanh phb H6 Chi Minh, Viét Nam.

Permanent residence address: No. 7.6, Block B, Apartment Building No. 4, Nguyen Dinh
Chieu Street, Da Kao Ward, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.

Chd & hién tai : 7.6 Khu B Chung cu s6 4 Nguyén Dinh Chiéu, Phudng Pa Kao,
Quan 1, Thanh phb H6 Chi Minh, Viét Nam.

Current residence address: No. 7.6, Block B, Apartment Building No. 4, Nguyen Dinh
Chieu Street, Da Kao Ward, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.

Lam ngudi dai dién theo ay quyén quan ly toan bo phan vén gop 198.000.000.000 dong
(M6t trim chin muoi tam ty dong), chiém 99% vén diéu 18 cua Cong Ty tai Cong ty Bic
Cuong.

As the authorized representative to manage the contributed capital of the Company with
the amount of VND 198,000,000,000 (in words: one hundred ninety-eight billion VND),
accounting for 99% of the charter capital of Bac Cuong Company

Ong Lé Quang Phuc c¢6 nghia vu thuc hién dung quyén va nghia vu dai dién theo ay quyén
quan ly phan vén gop theo quy dinh cia Diéu 1&, Quy ché quan tri Céng Ty va phép luat
hién hanh.
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Mr. Le Quang Phuc shall be responsible for performing the rights and obligations of an
authorized representative to manage the contributed capital following the provisions of
the Company’s Charter, Regulations on Corporate Governance and current laws.

Thoi gian ctir Ong Lé Quang Phuc lam dai dién theo ay quyén quan ly phan vén gop la
thudng xuyén cho téi khi cé quyét dinh méi ciia Cong Ty.

Mr. Le Quang Phuc shall be the authorized representative to manage the contributed
capital with regularity until there is a new decision of the Company.

Piéu 3: Hoi dong Quan tri ddng y giao cho Ong Nguyén Vian Pat — Chu tich Hoi ddng quan
tri Cong Ty hodc Nguoi duoc Ong Nguyén Vin Pat uy quyén 1a Nguoi dai dién Cong Ty,
thay mat cho Cong Ty thuc hién cac cong viéc sau: dam phan voi déi tac, duoc toan quyén
quyét dinh gia nhan chuyén nhwong phan vén gop, phuong thic thanh toén, thuc hién viéc
ky két Hop dong nhan chuyén nhuong phan vén gop theo ding quy dinh cua phép luat va
tién hanh tat ca cac thu tuc khac lién quan dén viéc nhan chuyén nhuong phan vén gop tai co
quan nha nudc ¢6 tham quyén va giao cho Ong Lé Quang Phuc tién hanh trién khai céc tha
tuc can thiét theo quy dinh caa phap luat dé thyc hién chu truong tai Biéu 2 néu trén.
Article 3: The Board of Directors agrees to authorized Mr. Nguyen Van Dat — Chairman of
the Board of Directors, or the Company’s representative authorized by Mr. Nguyen Van Dat,
on behalf of the Company to perform the following tasks: to negotiate with partners, to have
the full right to decide the acquiring price of the contributed capital and the payment method,
to sign the Acquisition Contract in accordance with the law, to carry out other relevant
procedures to acquire the contributed capital at a competent state agency, and to assign Mr.
Le Quang Phuc to carry out necessary procedures as prescribed by law to implement the
policy as stated in Article 2.

Piéu 4: Thanh vién Hoi ddng quan tri, Ban Téng Giam dbc, cac bo phan c6 lién quan cua
Cong Ty chiu trach nhiém thyuc hién quyét dinh nay.

Article 4: Members of the Board of Directors, Board of Management, and related
departments of the Company are responsible for implementing this Resolution.

Quyét dinh nay cd hiéu luc ké tir ngay ky.
This Resolution takes effect from the date of signing.

TM. HQI PONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS

CHU TICH HOI PONG QUAN TRI

M&_ CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS
Recipients:
- Nhuw Piéu 4;
As stated in Article 4;
- Luu Thu ky Cong ty;
Company archives

(Pd ky va déng dau/Signed and sealed)

NGUYEN VAN PAT

[NOTICE: The English content is a translation of the Viethamese language original for convenience
purposes only, and in the event of any discrepancy, the Viethamese language original shall prevail.]



